Extinkce aneb O smrti smrtouci

StéZejnim tématem tohoto ¢isla je extink-
ce. Termin latinského pivodu muiZze podle
Nového akademického slovniku cizich slov
(2005) v raznych oblastech uziti vyjadio-
vat ¢tyfi vyznamy. V astronomii oznacuje
celkovy ubytek svétla hvézd v disledku
absorpce a rozptylu zafeni v mezihvézdné
hmoté. Ve fyzice a chemii se extinkce né-
kdy pouziva jako synonymum novéjsiho
terminu absorbance. V mediciné ma slovo
vyznam utlumeni, ohrani¢eni nakazy (vy-
hasinédni infekce). A kone¢né v paleonto-
logii jde o staly vyvojovy proces vedouci
k nahrazovéani opotfebované Zivé sousta-
vy (organismu) mladou soustavou. S vyra-
zem extinkce se ¢tenati setkdvaji v posled-
nich letech i na strankach Zivy. Pokud byl
v textu vysvétlen, pak slovy zanikéni a vy-
mirani (napf. v monotematickém d¢isle
o biodiverzité 2019, 5). Vykladovy slovnik
Cestiny ke slovu extinkce Zddna jednoslov-
né Geskad synonyma neuvadi. Internetova
Wikipedie pod heslem vymirani (konec
existence urcitého biologického taxonu,
nejéastéji druhu) nabizi jako synonymni
vyrazy vymieni, vyhynuti, extinkce, p¥i-
padné mizeni a vymizeni.

Milo$ Andéra v pfispévku nazvaném
Vymirani, vyhubeni a vymizeni Zivocichiti —
rozumime si? (na str. CXLV-CXLVI) upo-
zortiuje, Ze se uvedené vyrazy nékdy za-
ménuji a vysvétluje jejich vyznam pfesné-
ji. Prostor jazykového koutku vyuZzijeme
proto k lingvistickému pohledu. Jak byva
zvykem, zamé¥ime se na etymologii ¢ili
puvod jednotlivych vyrazt, na ptibuzna
slova a uziti v ustélenych spojenich.

Predponové sloveso vymizet mé kofeny
ve staroCeském mizéti/mizati, u néhoz
Elektronicky slovnik staré ¢estiny (https://
vokabular.ujc.cas.cz/) uvadi vyznamy mi-
zet, vytracet se, zanikat. Pokud nasi davni
predkové chtéli o nékom Fict, Ze télesné
schazi, chfadne, uzili obrat mizéti na Zivo-
té. Etymologické slovniky poukazuji na
spojitost mizéti se slovem mihat (v praslo-
vansting migati). Zmizet vlastné znamena
mihnout se a nebyt. Z jeho vyznamu kmi-
tati (tedy rychle se zjeviti a zase zmizeti)
se vydélila posledni ¢ast. Vaclav Machek
(Etymologicky slovnik jazyka ¢eského,
1997) se domniva, Ze ,puvodné mizeti
znacilo zajisté jen zmizeni rychlé, ndhlé.«
Je znacné pravdépodobné, Ze slovo mizet je
,ukryto® i v obratu pfijit na mizinu. Mizi-
na je stav, kdy zmizi majetek. V soucasné
¢estiné muzeme slovesem mizet vyjadrit
nejenom vyznam prestdvat existovat, zani-
kat (z volné ptirody mizeji zebry), ale také
stavat se tézko viditelnym, ztracet se zraku
(silnice mizela v zatacce) nebo odchazet,
odjizdét, vzdalovat se (mizel na celé dny).

V Ceském narodnim korpusu (CNK)
zjistime, Ze slovesné podstatné jméno vy-
mirdni se nejcastéji objevuje ve slovnim
spojeni vymirani druht, hojné jsou i obra-
ty masové, hromadné vymirani ¢i postup-
né vymirani. Patrné nepiekvapi, Ze v po-
slednich letech se bohuzel silné zvysila
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1 Slovanské bohyni smrti a zimy
Morané se v nékterych oblastech

fikalo Mofena ¢i Mafena. Jeji figurina

se na jafe vynésela z obce.

Proti Mofené neni kofene! Freskova
vyzdoba fasady Wiehlova domu v Praze.
Foto A. Went, The Prague Vitruvius

frekvence textti pojednavajicich o vymira-
ni véel/v&elstev. To postihuje nejen Ces-
kou republiku, ale i velkou ¢ast Evropy
a Ameriky.

Vyraz vyhubeni se podle dokladt v CNK
uziva Casto spolecné se substantivem po-
kraj (ocitla se na pokraji vyhubeni; do-
hnal/ptivedl na pokraj vyhubeni) nebo
slovesem hrozit (hrozi jim vyhubeni), p¥i-
padné adjektivem ohroZeny (je ohroZeny
vyhubenim). Pivod slovesa vyhubit (s dnes-
nim vyznamem hubenim tplné odstranit,
zlikvidovat), resp. zakladu hubit neni upl-
né ziejmy. Vaclav Machek samotné heslo
hubit neuvadi, uvazuje o spojitosti se slo-
vem hynouti, praslovansky gynoti, gubiti.
V Ceském etymologickém slovniku Jiftho
Rejzka (2015) najdeme dvé samostatna
hesla hubit a hynout a vysvétleni, Ze pra-
slovanské gubiti je tzv. kauzativum ke gyb-
noti. To byva spojovéno s gybati, gbnoti
(hybat, hnout) a pfedpoklada se vyvoj vy-
znamu ve smyslu: uhybat, ohybat se stéa-
fim apod. — hynout. Vyrazné pozdgji vznikl
ze stejného zakladu také zhrubély vyraz
zhebnout.

Neni sloZité poznat, Ze vyraz vymirani
souvisi se slovnim zakladem mfit (stejné
jako odvozeniny zemfit, um¥it, Gmrti, Gmrt-
ni, odumfit, pomfit, vymirat). Praslovan-
ské merti, ve staré ¢estiné mfieti, je p¥ibuz-
né mimo jiné s latinskym mori a vychazi
z indoevropského zékladu mer-. Ten najde-
me rovnéz u vyrazi mofit (s vyznamem hu-
bit, trapit), mor, ale i mrcha, mtira a mord.
M4 také spojitost s ¢eskym slovem maftit
(zmar, zmafit), které ma vedle vyznamu

kazit, ni¢it (mafit néc¢i zdmeéry) ¢i neuzi-
te¢né travit, marnit, plytvat, mrhat (mafit
¢as) v nékterych natec¢ich i vyznam usmr-
covat. Z trpného pficesti indoevropského
zékladu mer- pochazeji vyrazy jako mrtvy,
mrtvice, mrtvola, umrtvit, zmrtvét a po-
chopitelné i slovo smrt (smrtka, smrtici,
smrtelny, smrtelnik, usmrtit). Podstatné
jméno smrt, které v riznych hlaskovych
obménéch najdeme ve viech slovanskych
jazycich, mélo v praslovanstiné podobu
spmbrtb. V. Machek ve svém slovniku
vysvétluje, Ze pfedpona sb- vyjadfovala
vyznam dobrost. Pivodni vyznam slova
je dobré timrti, tedy tmrti p¥irozené, v pii-
rozené vysokém véku, nikoli imrti nasil-
né, napt. zabitim, tirazem nebo po tézké
nemoci. Ostatné dodnes se setkdvame
s hodnocenim mél lehkou (nebo naopak
téZkou) smrt.

Nabizi se pfipomenout i méné prithled-
né piibuzné vyrazy. Napf. pravni termin
odtmrt, jimz se oznacovalo jméni zistavi-
tele, jenz nemél zddné dédice ze zdkona
ani ze zavéti. Takova pozistalost pfipad-
la statu. Expresivnim adjektivem nedomr-
ly dnes pfenesené oznacujeme néco ne-
duzivého, nepovedeného, malatného (mé
nebavi ty nedomrly sporty pro maly holky,
strejcové smolili nedomrlé versiky). Pa-
vodni vyznam byl tésnéji spjat se smrti —
znamenal jes§té ne zcela mrtvy, nedomfe-
ly. Pfiru¢ni slovnik jazyka ceského vyraz
nedomrly definuje slovy napolo umrly,
zépasici se smrti, jsouci na umfeni. S m¥iti
souvisi i pfislovce mermomoci (byvalo
psano i zvlast moci mermo), vyjadiujici
vyznam neodbytné, v§i moci, Zivou moci,
stlij co sttj (snazil se mermomoci udrzet
na nohou). Ten vznikl z pivodniho vyja-
dfeni dsilim (tak velkym) az na umfeni.

ProtoZe smrt je nedilnym zakoncenim
kazdého zivotniho cyklu, je pochopitelné,
ze se toto slovo uzivé v celé fadé ustale-
nych obratd, a to jednak jako pfimy odkaz,
jednak s posunutym vyznamem. Mnohé
odkazuji na personifikované zosobnéni
zaniku zivota — kostlivce s kosou, pfipad-
né smrt kmot¥icku. Umirani je obrazné
popséno obraty smrt klepe na dvete, kmot-
ficka smrt krouzi kolem, smrt mu kouka
z o¢i, ma se smrti ndmluvy, ma smrt na
jazyku, zapsal se smrti, sdhla na mne smrt.
Pojmenovéani ¢ernd smrt je nerozlucné
spjato s morovou epidemif, kterd v polovi-
neé 14. stoleti zpustosila Evropu. Bila smrt
oznacuje tragickou smrt ve snéhu (pod
lavinou, ve véanici), novéji také tmrti zpt-
sobené drogami.

Smrt muZe vyjadfovat ur¢itou mezni
hodnotu, hranici: pfatelstvi (nebo i boj) na
#ivot a na smrt, je k smrti unavena. Rikame
také, Ze na néco jsme zapomnéli jako na
smrt a néco délame k smrti radi, nebo na-
opak k smrti neradi. Obrat to bude moje
smrt mize byt uzit, kdyz je néco pro nés
prilis obtizné, ale i kdyZz se hodné sméje-
me — v tom pfipadé umirame smichy.
Pokud je nékdo ptilis pomaly, vyslouZi si
povzdech tebe tak poslat pro smrt. Z Zivot-
nich zkuSenosti také vime, Ze kde nic nent,
ani smrt nebere.

A toto dtlezité lidové moudro si snad
budeme pamatovat do nejdelsi smrti nebo
expresivnéji fe¢eno do smrti smrtouci.

Pouzité zdroje uvedeny na webu Zivy.
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